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A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65
Dette produkt indeholder et eller flere
kemikalier, der ifolge staten Californien
er kreftfremkaldende og giver medfodte
defekter eller forplantningsskader.

Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver. Fa
yderligere oplysninger i inkorporeringserklaeringen bagest i
denne udgivelse.

Indledning

Sportsbanekantklipperszttet monteres pa en Sand Pro og skal
bruges af professionelle, ansatte operatorer i kommercielle
anvendelsesomrdder. Det er primart beregnet til at skabe en
pracis kant mellem omrader med gras og ikke-asfalterede
omrider uden bevoksning,

Lzs denne vejledning omhyggeligt, sd du kan lere at betjene
og vedligeholde produktet korrekt samt undgé person- og
produktskade. Det er dit ansvar at betjene produktet korrekt
og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com for at fd
oplysninger om produkter og tilbehor, hjxlp til at finde en
forhandler eller for at registrere dit produkt.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Figur 1 viser
model- og serienummerets placering pa produktet. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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1. Model- og serienummerets placering

9015937

Modelnr.

Serienr.

Denne manual advarer dig om mulige farer og giver dig setlige
sikkerhedsoplysninger ved hjxlp af advarselssymbolet (Figur
2), der angiver en fare, som kan foréirsage alvorlig personskade
eller dod, hvis du ikke folger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to otd til at fremhave
oplysninger. Vigtigt henleder opmarksomheden pa
serlige mekaniske oplysninger, og Bemerk angiver generel
information, som det er veerd at legge sarligt maerke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Risikokontrol og forebyggelse af ulykker er athangig
af, at personalet, der er involveret i betjening, transport,
vedligeholdelse og opbevaring af maskinen, er bevidst
om, opmarksom pa og uddannet i brugen af og farerne
ved maskinen. Forkert brug eller vedligeholdelse af
maskinen kan medfere personskade eller dodsfald. Felg
nedenstiende sikkerhedsanvisninger for at mindske
risikoen for personskade eller ded.

Forberedelser

* Las og forstd indholdet i denne betjeningsvejledning og
Sand Pro-betjeningsvejledningen, for maskinen startes.
Ler alle betjeningsanordningerne at kende, og find ud
af, hvordan du stopper maskinen hurtigt. En gratis
erstatningshandbog kan fis ved at sende det komplette
model- og serienummer til The Toro® Company,

8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, Minnesota
55420-1196, USA.

* Tillad aldrig born at betjene maskinen. Lad aldrig voksne
benytte maskinen uden korrekte anvisninger. Det bor
kun vere uddannede operatorer, som har lest denne
vejledning, som betjener maskinen.

* Maskinen md aldrig betjenes af personer, som er pavirket
af medicin eller alkohol.

* Hold alle omkringstiende vk fra anvendelsesomradet.

* Hold alle afskermninger og sikkerhedsanordninger pa
plads. Hvis en afskermning, sikkerhedsanordning eller
merkat er uleselig eller beskadiget, skal den repareres
eller udskiftes, for maskinen betjenes. Spand ogsa alle
lose motrikker, bolte og skruer for at sikre, at maskinen er
1 sikker driftsmassig stand.

* Betjen ikke maskinen, hvis du er ifort sandaler, tennissko,
gummisko eller shorts. Undga desuden at bzre lost
siddende toj, der kan saxtte sig fast i bevagelige dele. Vaer
altid ifort lange bukser, og brug kraftige sko. Det tilrddes
at baere sikkerhedsbriller, sikkerhedssko og hjelm, og dette
er pakravet i henhold til visse lokale bestemmelser og
forsikringsregler.

Betjening
* Lad ikke motoren kore i et afgrenset omrade uden

tilstraekkelig ventilation. Udstedningsgasser er farlige og
kan vaere dodbringende.

* Den maksimale sedekapacitet er én person. Tag aldrig
passagerer med.

* Sid i sadet, nir du starter motoren og betjener maskinen.

* Det kraver koncentration at bruge maskinen. Gor
folgende for at undgd at miste herredommet over
maskinen:

— Maskinen ma kun betjenes i dagslys, eller hvor der
er godt, kunstigt lys.




—  Kor langsomt, og hold oje med huller eller andre
skjulte farer.

— Reducer hastigheden, ndr du drejer skarpt, og nar du
vender pd skraninger.

— Undgi at starte og stoppe pludseligt.

— For du bakker, skal du se bagud og sikre dig, at der
ikke stir nogen bag maskinen.

— Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer i
nerheden af veje. Hold altid tilbage for andre.

Hvis motoren sztter ud, eller maskinen taber
fremdriftsmoment, si den ikke kan kere helt til toppen
af en skraning, skal du ikke vende maskinen. Bak altid
langsomt lige ned ad bakken.

Lob ingen risici, der kan medfare personskader!
Stop brug af maskinen, hvis en person eller et dyr
uventet dukker op i eller ner anvendelsesomradet.
Skodeslos betjening kan i kombination med terraenets
hzldning, rikochetterede genstande eller forkert anbragte
sikkerhedsafskeermninger fore til skader pa grund af
udslyngning af genstande. Genoptag ikke brugen, for
omrédet er ryddet.

Lyn kan forirsage alvorlig personskade eller dod. Hvis
der observeres lyn eller hores torden 1 omridet, ma
maskinen ikke anvendes. Seg ly.

Beror ikke motoren eller lydpotten, mens motoren korer
— heller ikke lige efter, at den er stoppet. Disse omrader
kan vare varme nok til at forarsage forbreendinger.

Vedllgeholdelse

Fjern neglen fra tendingen for at forhindre utilsigtet
motorstart, ndr du efterser, justerer eller opbevarer
maskinen.

Udfer kun den vedligeholdelse, som er beskrevet i
instruktionerne i denne vejledning. Kontakt en autoriseret
Toro-forhandler, hvis det nogen sinde skulle vare
nodvendigt med storre reparationert, eller du har brug for
anden hjalp.

Undga brandfare: Hold motoren fri for overskydende
tedt, gras, blade og ophobet snavs. Vask aldrig en varm
motor eller elektriske dele med vand.

Serg for, at maskinen er i sikker driftsmaessig stand, ved at
holde metrikker, bolte og skruer tilspendt.

Serg for, at alle hydraulikrerforbindelser er fast tilspendt,
og at alle hydraulikslanger og -rer er i god stand, for der
sattes tryk pd systemet.

Hold kroppen og handerne vak fra sma laekagehuller

1 hydraulikror, der sprojter hydraulikvaeeske ud under
hojt tryk. Brug pap eller papir til at finde eventuelle
hydraulikleekager. Hydraulikvaske, der slipper ud under
tryk, kan treenge ind 1 huden og dermed forirsage
personskader. Vaske, der ved et uheld er blevet sprojtet

ind i huden, skal fjernes kirurgisk inden for fi timer af en
lege, der kender til denne type skade, da det ellers kan
medfore koldbrand.

For du afbryder eller udferer arbejde pa hydrauliksystemet,
skal hele trykket tages af systemet ved at stoppe motoren
og senke redskabet ned pd jorden.

Hvis motoren skal kore for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde hander,
fodder, toj og andre kropsdele vak fra ventilatoren og
andre bevagelige dele.

Kor ikke motoren med for hoj hastighed ved at 2ndre pa
regulatorindstillingerne. Fi en autoriseret Toro-forhandler
til at kontrollere det maksimale motoromdrejningstal med
en omdrejningstaller af hensyn til sikker og nejagtig drift.

Motoren skal vere slukket, for du kontrollerer oliestanden
eller hzelder olie 1 krumtaphuset.

Serg for at bruge originale Toro-reservedele for at
beskytte din investering og sikre optimal ydelse fra dit
Toro-udstyr. Med hensyn til driftssikkerhed leverer
Toro reservedele, der opfylder de nojagtige tekniske
specifikationer for vores udstyr. Originale Toro-dele —
kvalitet du kan stole pa.



Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret tet pa potentielle
risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne merkater skal udskiftes.

120-3450

120-3450

1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen, og hold
omkringstaende pa sikker afstand af maskinen.

2. Risiko for at skeere haender og fedder, kantklipper — hold
heaender og fadder vaek fra bevaegelige dele. Hold alle
afskaermninger og vaern pa plads.




Opsatning

Losdele
Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.
Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
Krydsrgrenhed 1
Skrue (3/8 x 3 tomme) 4 .
1 Flad skive 4 Montering af krydsrgrenheden.
Lasemgtrik (3/8 tomme) 4
2 Skaerehovedenhed ! Montering af skeerehovedenheden.
Koblingstap 1
Slangeholder 1 .
3 Flangemtrik 1 Montering af slangeholderen.
4 Kreever ingen dele - Fering af hydraulikslangerne.
5 Kreever ingen dele - Kontrol af hydraulikvaesken.

Medier og ovrige dele

Beskrivelse

Antal

Anvendelse

Reservedelskatalog

Brug som reference til delnumre

Betjeningsvejledning

Lees for betjening af maskinen

Overensstemmelsescertifikat

Overensstemmelseserkleering

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra

den normale betjeningsposition.

Bemaerk: For sportsbanckantklipperen kan bruges, skal

traktionsenheden udstyres med det bageste fjernhydraulikszat,

model 08781. Hvis det bageste fjernhydraulikset har et
serienummer for 310000001, skal du opdatere bageste
fjernhydraulik. Ga til trin 1 1 opsztningen.
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Montering af krydsrgrenheden

Dele, der skal bruges til dette trin:

Krydsrgrenhed

Skrue (3/8 x 3 tomme)

1
4
4 Flad skive
4

Lasemgtrik (3/8 tomme)

Fremgangsmade

Bemaerk: Hvis Sand Pro-enheden er udstyret med

det midtermonterede varktojssystem, skal du fjerne
fastgorelsesanordningerne, der fastgor sadelbeslaget og
fodafskermningerne (hvis de forefindes), pa hver side af
maskinen. Fjern og kasser sadelbeslag, fodafskarmninger
og fastgerelsesanordninger (Figur 3). Understot det
midtermonterede varktojssystem for at forhindre det i at
senke sig,

9016088

Figur 3

1. Sadelbeslag 2. Fodafskaermning

1. Krydsrgrenhed

2. Tastgor krydsrerets monteringsbeslag pa stelrorene
med fire skruer (3/8 x 3 tomme), flade spendeskiver
og lasemotrikker (3/8 tomme) (Figur 4).

2

Montering af skaerehoveden-
heden

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Skeerehovedenhed

1 Koblingstap

1. Skub krydsrerenheden ind under maskinen fra venstre

side, og placer monteringsbeslaghullerne ud for
hullerne i hvert stelror (Figur 4).

Fremgangsmade
1. Skub skerehovedets drejeror ned over krydsroret
(Figur 5).
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Slangeholder 2. Hydrauliktankklemme

Figur 5
2. Monter slangeholderen med den medfolgende
1. Krydsrer 3. Skeerehoved flangemotrik. Placer slangeholderen som vist i Figur 6.
2. Koblingstap
2. Fastgor skeerehovedet til krydsroret med koblingstappen 4
(Figur 5).

Foring af hydraulikslangerne

3 Krzever ingen dele

Montering af slangeholderen Fremgangsmade

1. For hydraulikslangerne gennem slangeholderen og hen

Dele, der skal bruges til dette trin: il maskinens bagende (Figur 7).

1 Slangeholder

1 Flangemegtrik

Fremgangsmade

1. Fjern bolten, spendeskiven og metrikken, der fastgor
den overste hydrauliktankklemme pa stellet (Figur 6).
Fjern og kasser klemmen, bolten, spendeskiven og
motrikken.

Bemaerk: Hydrauliktankklemmen kan vare blevet
fjernet i et tidligere trin.

9015931

1. Hydraulikslanger 3. Bageste fiernforbindelser
2. Slangeholder

2. Tilslut slangen til de bageste fjernforbindelser (Figur 7).

Bemaerk: Slangerne kan tilsluttes begge forbindelser.
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Kontrol af hydraulikvaesken

Kraever ingen dele

Fremgangsmade
1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Stop maskinen, flyt gashindtaget til positionen
langsom, drej tendingsnoglen til Fra, og tag neglen ud
af tendingen for at forhindre utilsigtet start.

3. Rengor omradet omkring hydraulikoliebeholderens
dxksel for at forhindre snavs i at komme ned i tanken

(Figur 8).
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1. Oliebeholderdaeksel
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Figur 9
1. Malepind 2. ’Full"-meerket

4. Fjern hatten fra beholderen.

5. Fjern malepinden fra pifyldningsstudsen, og ter den
af med en ren klud.

6. Indfer oliemilepinden i pafyldningshalsen, tag den op
igen, og kontroller vaskestanden.

Bemaerk: Vaskestanden skal nd op til maerket
(indsneringsomridet) pa malepinden (Figur 9).

7. Huvis vaeskestanden er lav, skal beholderen langsomt
tyldes med passende hydraulikvaske, indtil niveauet nér
indsneringsomradet pd malepinden.

Bemaerk: Fyld ikke for meget pa.
8. Szt beholderens daksel pa.

Bemaerk: For at forhindre systemforurening skal
toppen af hydraulikoliebeholderne rengores for
punktering af dem. Serg for, at haldetuden og tragten
er rene.



Produktoversigt
Betjeningsanordninger

Handtag

Brug hindtaget til at haeve og senke kantklipperen (Figur 10).

9015934

Figur 10

1. Handtag

Justeringsskinne

Losn justerskruen, og flyt justeringsskinnen til den enskede

position (Figur 11).

=== ///\

9015936

Figur 11

1. Justerskrue 2. Justeringsskinne

10

Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side et som set fra
den normale betjeningsposition.

Betjening af kantklipperen

1. Start motoren.

2. Tryk udad pé hdndtaget, og senk kantklipperens
skarekniv ned pé jorden (Figur 10).

3. Indkobl skaxrekniven ved at trakke op i
betjeningsknappen til fjernhydraulikken (Figur
12).

9016087

Figur 12
1. Betjeningsknap til fiernhydraulik

4. Flyt den langsomt fremad uden at kere hurtigere end
2 to 3 km/t.

5. Siadan standses kantklipningen:

* Tryk udad pa handtaget, og hav kantklipperens
skacrekniv til transportposition (Figur 10).

¢ Udkobl skerekniven ved at trykke ned pa
betjeningsknappen til fjernhydraulikken (Figur 12).

Justering af kantklipperens
skaereknivdybde

1. Flyt gashandtaget til positionen langsom, drej
tendingsnoglen til Fra, og tag neglen ud af tendingen
for at forhindre utilsigtet start.

2. H=zv kantklipperen til transportposition.

3. Tag skraberstangen af rulleakslen (Figur 13).
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Figur 13

1. Rulle 3. Skraberstang
2. Rulleaksel

4. Tag rulleakslen af rullen (Figur 13).

5.  Flyt rullen til den enskede dybde, og monter akslen.
Start med en lav indstilling pd 13 til 38 mm.

Bemaerk: Huvis rullen flyttes ned, haves
klippedybden.

6. Lis rullen pa plads med skraberstangen.

Brug af justeringsskinnen

Justeringsskinnen bruges til at holde kantklipperen i en lige
linje ved hjzlp af ojemdl, eller nar du felger en tradstreg;

1. Lesn skruen, og flyt justeringsskinnen frem eller tilbage

til den enskede position (Figur 11).

2. Juster skinnen efter den streg eller linje, der skal
kantklippes.

3. Stram skruen.

11



Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side et som set fra
den normale betjeningsposition.

Smgring af kantklipperen

Kantklipperen har en smorenippel, som skal smores med
littumbaseret universalfedt nr. 2 efter hver 100 timers brug
(Figur 14).

Udskiftning af kantklipperens
skaerekniv

Efterse kantklipperens skarekniv hyppigt, og udskift
skarekniven, nir skaereknivsbredden er reduceret til 32 mm
(Figur 15).

1. Stop maskinen, flyt gashdndtaget til positionen
langsom, drej tendingsneglen til Fra, og tag neglen ud
af tendingen for at forhindre utilsigtet start.

2. Hav kantklipperen til transportposition.

3. Fjern de fire skruer og motrikker, der fastgor
skaerekniven til skerearmen (Figur 15).

12
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Figur 15
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1. Skeaereknivsbredde 2. Kantklipperens skaerekniv

4. Monter den nye skzrekniv med de skruer og metrikker,
du fjernede tidligere.



Opbevaring

Vask maskinen grundigt med en haveslange — uden dyse,
sd for stort vandtryk ikke forirsager kontaminering og
skader pa forseglingerne og lejet.

Kontroller, at der ikke er lose dele, som skal vare
fastspendte, og efterspend dem om nedvendigt.

Smor fittingen. Tor overskydende smoremiddel af

Efterse kantklipperens skarekniv, og udskift den efter
behov.
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Inkorporeringserklaering

Modelnr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generel beskrivelse Direktiv
08766 315000001 og Sportsbanekantklipper | VIBRATORY EDGER, QAS |  Vibrationskantklipper 2006/42/EF

Relevant teknisk dokumentation er blevet udarbejdet som kraevet iht. del B i bilag VI til 2006/42/EF.

Vi vil som svar pa anmodninger fra nationale myndigheder fremsende relevant information om dette delvist
komplette maskineri. Informationerne bliver fremsendt elektronisk.

Dette maskineri ma ikke idriftseettes, far det er inkorporeret i godkendte Toro-modeller som angivet i den
tilknyttede overensstemmelseserkleering og iht. alle vejledninger, hvorved det kan erklzeres at overholde
alle relevante direktiver.

Certificeret:

>27u LL(( )f “/\( ;

David Klis

Overordnet teknisk chef

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
December 11, 2014
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Teknisk EU-kontakt:

Peter Tetteroo
Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo

Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911




International forhandlerliste

Forhandler: Land: Telefonnummer: Forhandler: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungarn 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjekkiet 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakiet 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Rusland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Republikken Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexico 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. New Zealand 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Dstrig 431278 5100

Geomechaniki of Athens Graekenland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Tyrkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrig 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 2290 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Forenede Arabiske 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungarn 36 26 525 500

Emirater

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marokko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Holland 3130639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

De oplysninger, som Toro indsamler

Europaisk erkleering om beskyttelse af privatlivets fred

Toro Warranty Company (Toro) respekterer dit privatliv. For at vi kan behandle dit garantikrav og kontakte dig i tilfaelde af en produkttilbagekaldelse, beder
vi dig dele visse oplysninger med os, enten direkte eller gennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler.

Toros garantisystem hostes pa servere i USA, hvor love om beskyttelse af privatlivets fred muligvis ikke yder samme beskyttelse, som geelder i dit land.

VED AT DELE DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER MED OS GIVER DU DIT SAMTYKKE TIL BEHANDLING AF DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER
SOM BESKREVET | DENNE ERKLZARING OM BESKYTTELSE AF PRIVATLIVETS FRED.

Toros brug af oplysninger

Toro kan bruge dine personlige oplysninger til at behandle garantikrav og kontakte dig i tilfeelde af en produkitilbagekaldelse og til ethvert andet formal,
som vi informerer dig om. Toro kan dele dine oplysninger med Toros sgsterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med
enhver af disse aktiviteter. Vi seelger ikke dine personlige oplysninger til andre virksomheder. Vi forbeholder os retten til at offentliggere personlige
oplysninger for at kunne overholde gzeldende lovgivning og efter anmodning fra relevante myndigheder med henblik pa at kunne betjene vores systemer
korrekt eller af hensyn til vores egen eller brugerens beskyttelse.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Vi opbevarer dine personlige oplysninger, sa laenge vi har behov for dem, til de formal, som de oprindeligt blev indsamlet til, eller til andre legitime formal
(som f.eks. overholdelse af regler) eller som pakraevet af gaeldende lovgivning.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerheden af dine personlige oplysninger
Vi tager rimelige forholdsregler for at beskytte sikkerheden af dine personlige oplysninger Vi tager ogsa forholdsregler for at opretholde ngjagtigheden
og aktualiteten af personlige oplysninger.

Adgang til og korrigering af dine personlige oplysninger
Hvis du gerne vil gennemse eller aendre dine personlige oplysninger, kan du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com.

Forbrugerlovgivning i Australien

Forbrugere i Australien kan finde naermere oplysninger om forbrugerlovgivningen i Australien i kassen eller hos den lokale Toro-forhandler.
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Fejl og produkter, der er deekket

The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i faellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt
("produktet”) er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige
udferelse i to ar eller 1500 driftstimer®, hvad end der matte indtraede forst.
Denne garanti geelder for alle produkter med undtagelse af dybdeluftere
(se de separate garantierklaeringer for disse produkter). Hvis der
forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil vi reparere produktet
uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose, arbejdsign,
reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den dato,
produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.
* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kgbt produktet hos, sa snart du tror, der er
opstaet en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til
at finde frem til en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller
hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til
garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udferer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold
til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i
garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmaessige
udfgrelse. Denne garanti deekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt
Toro-tilbeher og -produkter. Der kan medfglge en separat
garantierklaering fra producenten af sddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfare korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over
anbefalet vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne grundlag
for afvisning af et garantikrav.

®  Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa edeleeggende,
uagtsom eller hensynslgs vis.

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skgnnes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller
opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke
begreenset til, bremseklodser og -beleegninger, koblingsbelaegninger,
skeereknive, knivcylindre, ruller og lejer (forseglede eller smgrbare),
bundknive, taendrer, styrehjul, lejer, daek, filtre, remme samt visse
sprgjtekomponenter sdsom membraner, dyser og kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte breendstoffer,
kolevaesker, smaremidler, tilsaetningsstoffer, ggdningsmidler, vand
eller kemikalier osv.

® Funktions- eller driftsfejl forarsaget af breendstoffer (f.eks. benzin,
diesel eller biodiesel), der ikke overholder deres respektive
branchestandarder.

Toros generelle produktgaranti
To ars begreenset garanti

®* Normal stgj, vibration, slid og aelde samt forringelse.

®  Normalt slid omfatter, men er ikke begraenset til beskadigelse af saeder
som falge af slitage eller afslidning, slid pad malede overflader, ridsede
meerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftes i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af
garantien i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom.
Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en
samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er daekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier:

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet,
specificeret antal kilowatttimer i Igbet af deres levetid. Brugs-,
opladnings- og vedligeholdelsesteknikker kan forlaenge eller

forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i

dette produkt forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem
opladningsintervaller langsomt formindskes, indtil batteriet er helt

faldt. Udskiftning af flade batterier efter almindeligt forbrug er
produktejerens ansvar. Det kan vaere ngdvendigt at udskifte batterier
under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.

Bemeerk: (kun litium-ion-batteri): Et litium-ion-batteri har en garanti, der kun
daekker delen og daekker forholdsmaessigt, med start i ar 3 til ar 5 baseret
pa driftstiden og de brugte kilowatttimer. Der findes flere oplysninger i
betjeningsvejledningen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smgring, rengering og polering, udskiftning af filtre,
kolevaeske og udferelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa
normal service, som Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse
hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naervaerende garanti,
er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig
for indirekte-, haendelige- eller falgeskader i forbindelse med brugen
af de Toro-produkter, der er daekket af narvaerende garanti, herunder
omkostninger eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller
service i de perioder, der med rimelighed medgar i forbindelse

med funktionsfejl eller manglende radighed over produktet, mens
der udferes reparationer i henhold til garantien. Bortset fra den
emissionsgaranti, der er navnt nedenfor, og kun safremt denne
matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti.

Alle underforstaede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begraenset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige- og felgeskader
eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa
ovenstaende ansvarsfragaelser og begraensninger gaelder muligvis ikke for
dig. Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover
kan du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan vaere daekket at en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA)
og/eller radet for Iuftressourcer i Californien (California Air Resources
Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er anfgrt ovenfor,
geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises

til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit
produkt eller er indeholdt i motorfabrikantens dokumentation, for yderligere
oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har k@bt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder
for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om

garantien, bedes du kontakte Toro-importaren.
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